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MANUEL D'INSTRUCTIONS

AT U E

Veuillez lire attentivement ce manuel dénstructions avant ddutiliser ce produit.




PRECAUTIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement tous les avertissements et précautions avant ddutiliser le produit.

Les informations sont fournies pour assurer le bon fonctionnement de ce produit et
empécher toute blessure ou perte d'actifs.

Passez en revue les symboles suivants afin de bien les comprendre avant de lire le reste
du manuel.

Veuillez lire attentivement le manuel et le conserver dans un endroit sir afin de pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Ignorer un avertissement et utiliser le systéme de fagon
Avertissement | incorrecte expose I'utilisateur a un risque de blessure ou
de déceés.

Ignorer un avertissement et utiliser le systéme de fagon
Attention incorrecte expose I'utilisateur a un risque de blessure ou
de perte d'actifs.
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Signification des symboles

Nom : Attention

Signification : indique que I'utilisateur doit en toute circonstance préter une
attention particuliére a toutes les phrases ou illustrations marquées
d'un symbole Attention.

Nom : Interdit

Signification : indique que l'utilisateur doit préter une attention particuliére a toutes les
phrases ou illustrations marquées d'un symbole Interdit (ne pas faire).

Nom : Ne pas utiliser dans une salle de bain ou cabine de douche

Signification : indique que ['utilisation du produit dans une salle de bain ou une
cabine de douche peut entrainer des blessures suite a un incendie
ou un choc électrique, et est strictement interdite.

Nom : Ne pas toucher

Signification : indique que le fait de toucher la zone pourrait entrainer des blessures
par choc électrique, et que cette action est strictement interdite.

Nom : Ne pas démonter

Signification : indique que le fait de démonter le produit pourrait entrainer des blessures
par choc électrique, et que cette action est strictement interdite.

Nom : Obligatoire

Signification : indique que l'utilisateur doit préter une attention particuliére a toutes les
phrases ou illustrations marquées d'un symbole Obligatoire (& faire).

Nom : Débrancher le cordon d'alimentation de la prise

Signification : indique que I'utilisateur doit débrancher le cordon d'alimentation de
la prise.
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AAvertissement

Si, pour une raison quelconque, de la fumée sort de I@ppareil, ou si vous constatez
des sons ou des odeurs inhabituels, coupez immédiatement Idnterrupteur de mise
sous tension de I'appareil, puis débranchez le cordon d@limentation de la prise.

Si vous continuez a utiliser le produit alors qu'il fonctionne anormalement, cela risque
d'entrainer un incendie ou un choc électrique. Vérifiez que plus aucune fumée ne
sort du produit, puis contactez votre revendeur local pour demander l'entretien.
Nd@ssayez pas de réparer l@ppareil vous-méme.

Si, pour une raison guelcongue, du liquide a été renversé dans I@ppareil, éteignez
immédiatement Idnterrupteur de mise sous tension de I'appareil, puis débranchez le
cordon d@limentation de la prise.

Contactez votre revendeur local immédiatement. Continuer a utiliser le produit dans
ces conditions risque d@ntrainer un incendie ou un choc électrique.

Si, pour une raison quelconque, des corps étrangers pénétrent dans I@ppareil,
éteignez immédiatement l@nterrupteur de mise sous tension de I'appareil, puis
débranchez le cordon d@limentation de la prise.

Contactez votre revendeur local immédiatement. Continuer a utiliser le produit dans
ces conditions risque d@ntrainer un incendie ou un choc électrique.

(Soyez trés prudent s'il y a des enfants dans la zone lors de l'utilisation du produit.)

Si, pour une raison quelconque, une panne empéche la projection d'images,
éteignez immédiatement l@nterrupteur de mise sous tension de I'appareil, puis
débranchez le cordon d@limentation de la prise.

Ensuite, contactez votre revendeur local pour demander I'entretien. Continuer a utiliser
le produit dans ces conditions risque d@ntrainer un incendie ou un choc électrique.

Si, pour une raison quelconque, le produit tombe ou le boitier est endommagé,
éteignez l@nterrupteur de mise sous tension de l'appareil, puis débranchez le cordon
d@limentation de la prise. Ensuite, contactez votre revendeur local. Continuer a utiliser
le produit dans ces conditions risque d@ntrainer un incendie ou un choc électrique.

Si le cable d@limentation ou le cable de I@&daptateur secteur est endommagé (par
exemple, si lGntérieur du fil est apparent ou cassé), contactez votre
concessionnaire et demandez un remplacement.

Continuer a utiliser le produit dans ces conditions risque d@&ntrainer un incendie ou
un choc électrique.

Ne pas retirer le panneau arriére, le bottier ni le couvercle de ce produit.

Cela pourrait vous exposer a une tension dangereuse et peut provoquer une
décharge électrique.

Contactez votre revendeur local pour toute inspection, tout entretien ou réparation interne.

Ne pas remodeler cet appareil.
Cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ne placez pas ce produit sur une surface inégale ou un support instable. Il
risquerait de tomber ou de se renverser et de provoquer des blessures.

Veillez & utiliser le cable d@limentation et I&daptateur secteur fournis avec le produit.
Dans le cas contraire, un incendie ou une électrocution peut se produire.

Le céable d'alimentation et I'adaptateur secteur fournis sont concus pour étre utilisés
avec le TX-1 seulement. Ne les utilisez pas avec d@utres produits.
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Ne pas verser d@au ni insérer de corps étrangers dans ce produit.
Cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique. Ne pas utiliser ce produit
par temps de pluie, lors de chutes de neige, sur la cbte ou au bord de I'eau.

Ne placez aucun objet lourd sur le cable d@limentation ou I@&daptateur secteur. Ne
placez pas ce produit sur le cable d@limentation ou I@&daptateur secteur. Ne
couvrez pas le cable d@limentation ni IG&daptateur secteur.

Le cable peut étre endommagé et entrainer un incendie ou un choc électrique. (Si
le cable est recouvert d'un tapis, il y a des moments ou vous pouvez ne pas
remarquer qu'un objet lourd a été placé sur le cable.)

Ne pas endommager, traiter, pincer, tordre, tirer ou chauffer le cable d'alimentation
ni l'adaptateur secteur.
Le céble peut étre endommagé et entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ne pas utiliser ce produit dans une salle de bain ou une cabine de douche.
Cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

Sl y a de la poussiére sur les fiches du cordon d@limentation ou la surface du
connecteur, coupez ldnterrupteur d@limentation de I@ppareil, débranchez la fiche
d@limentation de la prise secteur, puis retirez la poussiére.

La baisse de l'isolation de la prise de courant peut provoquer un incendie.

Ne pas toucher le produit, le cable de connexion, le cable dalimentation ni
I'adaptateur secteur pendant un orage. Cela pourrait provoquer un choc électrique.
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/\ Attention

Si vous souhaitez déplacer I@ppareil, éteignez I@nterrupteur de mise sous tension
de l'appareil, puis débranchez le cordon d@limentation de la prise. Déplacez aprés
avoir vérifié que le cable de connexion externe est déconnecté. Sinon, le cable peut
étre endommagé et entrainer un incendie ou un choc électrique.

Pour des raisons de sécurité, si ce produit n@st pas utilisé pendant une période
prolongée, assurez-vous de débrancher le cordon d@limentation de la prise. Dans
le cas contraire, cela risquerait de provoquer un incendie.

Ne déconnectez pas le cable d@limentation ni I@&daptateur secteur en tirant sur le
céble. Sinon, le cable peut étre endommagé et entrainer un incendie ou un choc
électrique.

Débranchez en saisissant les deux extrémités du cordon d@limentation ou de
|@Gdaptateur secteur.

Si le produit est placé sur un support a roulettes, assurez-vous que les freins des
roulettes sont enclenchés. S'il se déplace et tombe, cela pourrait provoquer des
blessures.

Ne placez pas le produit dans un endroit humide ou poussiéreux.
Cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ne placez pas le produit dans un endroit ou il pourrait étre exposé a de la fumée, de
la vapeur ou des gouttes d&au, comme par exemple sur un plan de cuisine ou prés
d@n humidificateur. Cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ne vous asseyez pas et ne placez pas d@bjets lourds sur ce produit. Soyez trés
prudent s'il y a de jeunes enfants dans la zone lors de I'utilisation du produit.
S'il tombe ou se casse, cela pourrait provoquer des blessures.

Ne placez pas le cable d@limentation ni IGdaptateur secteur prés d@n chauffage.
Le revétement du cable pourrait fondre et entrainer un incendie ou un choc
électrique.

Ne branchez et ne débranchez pas le cable d@limentation ou |@&daptateur secteur
avec les mains mouillées. Dans le cas contraire, cela peut provoquer un choc
électrique.

Assurez-vous que la prise électrique est bien enfoncée dans la prise murale.

Si elle n'est pas insérée correctement, elle pourrait générer un exces de chaleur et
de la poussiére pourrait y entrer, ce qui pourrait provoquer un incendie.

Par ailleurs, toucher une fiche de la prise de courant peut provoquer un choc
électrique.

Ndutilisez pas de prise de courant lache.

Un exceés de chaleur pourrait étre généré et provoquer un incendie. Demandez une
prise de remplacement auprés de votre revendeur local ou dans un magasin
d'appareils électriques.
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AVANT UTILISATION

E

Veillez a utiliser le cable d@limentation ou l@daptateur secteur fourni avec le produit. Ne les
utilisez pas avec d@autres produits.
Assurez-vous d'utiliser I'adaptateur secteur applicable a vos spécifications électriques locales.
Si le produit a été vendu au Japon, utilisez I'adaptateur secteur vendu avec le produit de 100 V
CA et 50 ou 60 Hz.
Lors du stockage du produit, ne le laissez pas en plein soleil ou prés de radiateurs. Il pourrait
se décolorer, se déformer ou s'endommager.
Ne pas placer ce produit dans un endroit humide, poussiéreux, atteint par un vent marin ou
sujet a des vibrations.
Utilisez-le dans les conditions environnementales suivantes :
Température : 0 °C - 40 °C
Humidité : 30 % - 85 % (sans condensation)
Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.
Nautilisez pas de solvants volatils tels que des diluants ou du benzéne.
Points luminescents et noirs
Il peut y avoir des pixels qui ne fonctionnent pas correctement en raison de I'utilisation des
capteurs d'image a zone CMOS constitués de beaucoup de pixels.
Bien que des points luminescents ou noirs puissent étre trouvés sur I'écran, c'est un phénoméne
propre aux capteurs d'image a zone CMOS et cela ne constitue pas un dysfonctionnement.
Suivez les consignes ci-dessous pour empécher I'appareil de tomber ou de se renverser.
Autilisez le produit sur une base stable, un bureau ou une table. Ne placez pas le produit sur
une surface instable ou un plan incliné.
APlacez ou branchez le produit de facon & empécher le cable d'alimentation, le cordon de
I'adaptateur secteur ou le cable vidéo de se débrancher.
Manipulez le produit en tenant la partie inférieure de I'unité principale dans les deux mains. Ne
tenez jamais le produit par la colonne ou la téte de la caméra.
Prétez une attention particuliére lors de I'utilisation (y compris lors de l'installation et du stockage)
ou du transfert du produit de fagcon a empécher la téte de la caméra de recevoir des coups.

Veillez a ne pas vous pincer les doigts lors du déplacement du bras ou de la téte de la caméra.
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Ne dirigez pas l@bjectif directement vers le soleil. Cela pourrait dégrader la capacité
d'imagerie.

Ne pas regarder directement I@clairage a DEL. Si vous regardez directement dedans de trés
pres, vos yeux pourraient étre blessés.

Si ce produit est utilisé plus longtemps que la période de garantie, ses performances et sa
qualité peuvent se détériorer en raison de la durée de vie de ses composants. Pour les piéces
de rechange (sur base facturable), consultez le revendeur auprées duquel vous avez acheté ce
produit ou notre succursale/bureau prés de votre emplacement.

Menu et icones

Certaines fonctions de ce produit peuvent ne pas étre définies ou utilisées en fonction du
mode de fonctionnement ou des paramétres de menu.

Droits d'auteur

A moins que le produit ne soit utilisé pour un usage personnel, il est strictement interdit par la
loi sur les droits d'auteur d'utiliser des fichiers photo sans le consentement préalable du
titulaire des droits d'auteur. Méme en cas d'usage personnel, faites attention au fait qu'il peut y
avoir des situations ou I'enregistrement vidéo ou audio est restreint ou illégal.

Ondes radio LAN sans fil (WiFi)

. Ce produit utilise des ondes radio de 2,4 GHz. Ce produit et le dispositif sans fil dans ce
produit ont été certifiés en vertu de la loi sur la radio. Lautilisation de ce produit dans un
pays autre que le pays dans lequel vous I@vez acheté peut constituer une violation des
lois sur les ondes radio du pays ou l'appareil est utilisé.

En cas de probléme de communication, changez d'emplacement. En fonction de
I'environnement d'utilisation (par exemple, s'il y a beaucoup d'obstacles), la
communication sans fil peut étre affectée négativement. La communication sans fil n'est
pas disponible en particulier dans les conditions suivantes :

Il'y a du métal et/ou du béton entre le produit et le moniteur.

Ne pas utiliser ce produit dans les conditions suivantes :

Pres de dispositifs industriels, scientifigues et médicaux, comme un stimulateur

cardiaque

Pres de la station de radio interne pour identificateur d'équipement mobile (licence

requise et utilisée dans la ligne d'usine, etc.)

Pres de la station de base sans fil de faible puissance (licence non nécessaire)
Interférences électromagnétiques causées par l'utilisation d'appareils Bluetooth et de ce
produit dans la méme zone
Ce produit et les appareils Bluetooth utilisent la méme bande de fréquence (2,4 GHz).
L'utilisation de ces appareils dans la méme zone peut donc provoquer des interférences
électromagnétiques et cela peut provoquer une diminution de la vitesse de communication
ou un échec de la connexion.

Eteignez I'appareil ou ce produit si le probléme de communication se produit.




A propos de I'équipement sans fil utilisé sur la bande de 2,4 GHz

La largeur de bande de fréquence que ce produit utilise est la méme que pour les
équipements industriels, scientifigues et médicaux tels que les fours a micro-ondes, les
systemes d'identification d'unité mobile (stations de radio qui nécessitent une licence) utilisés
dans les lignes de production d'usine, et les stations de radio de faible puissance spécifiées
(stations de radio qui n'ont pas besoin d'une licence).

. Vérifiez qu'il n'y a aucune station de radio pour les systémes d'identification d'unité
mobiles ni aucune station de radio de faible puissance spécifiée a proximité avant d'utiliser
ce produit.

Modifiez la fréquence a utiliser immédiatement ou arrétez la génération des ondes radio si
ce produit émet des ondes radio qui interférent avec les stations de radio en usine pour les
systemes d'identification d'unité mobile. Pour plus d'informations sur les contre-mesures,
etc. (par exemple, des cloisons a montage rapide), contactez I'un de nos services
commerciaux dont les détails sont fournis & la fin de ce manuel.

Contactez un de nos services commerciaux dont les détails sont fournis a la fin de ce
manuel si cet appareil émet des ondes radio qui interférent avec les stations de radio de
faible puissance spécifiées utilisées pour les systemes d'identification de I'unité mobile, ou
provoque des problémes similaires.

Il n‘est pas garanti que ce produit soit en mesure de se connecter avec tous les appareils sans
fil LAN. Les appareils sans fil LAN et les périphériques Bluetooth utilisent la méme bande de
fréquence (2,4 GHz). L'utilisation de ces appareils dans la méme zone peut donc provoquer
des interférences électromagnétiques et cela peut provoquer une diminution de la vitesse de
communication ou un échec de la connexion. Arrétez d'utiliser soit I'appareil sans fil LAN
(WiFi) ou le périphérique Bluetooth si le probléeme de communication se produit.

Changement de SSID et de clé

Il vous est recommandé de modifier votre SSID et la clé pour éviter que d'autres personnes
utilisent votre connexion sans autorisation. Le SSID et la clé peuvent étre réinitialisés aux
valeurs par défaut.

Le contenu de ce document est sujet a modification sans préavis. La version la plus récente
peut étre obtenue a partir du site Web suivant :

http://www.elmousa.com

http://www.elmoeurope.com

Il est interdit par la loi sur les droits d'auteur d'utiliser ou de copier une partie ou la totalité de ce
document sans notre consentement écrit préalable.

ELMO ne doit pas étre tenu responsable de toute réclamation pour dommage ou perte de
profits ou toute réclamation formulée par un tiers en raison de I'utilisation, d'un
dysfonctionnement ou de la réparation de ce produit.

Cet appareil est limité a une utilisation dans des environnements de classe A uniquement.



http://www.elmousa.com/
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PRECAUTIONS CONCERNANT LA MANIPULATION

Les points suivants sont des précautions particulieres contre les mauvaises manipulations du

produit pouvant lui causer des dommages graves. Veuillez y préter attention.

ﬁlnstallation \ KPorter le produit \

Ne placez pas le produit sur une surface instable Manipulez le produit en tenant la partie

ou un plan incliné. inférieure de I'unité principale dans
les deux mains.
Faites attention de ne pas heurter

la colonne ou la téte de caméra.

K Utilisation du zoom / Branchement de I'adaptateur secteh

Tournez la molette de zoom en douceur. Sinon, Ne pas enrouler fermement le cordon

-

AN

la molette de zoom pourrait casser. d'alimentation autour de I'adaptateur secteur.

Cela pourrait provoquer le

, 3 débranchement du cordon. %

KTéte de la caméra \

Assurez-vous de remettre la téte de caméra a sa

position initiale avant de déplacer la téte de
caméra.
Sinon, la téte de caméra

pourrait étre endommageée.
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PREPARATION

Les éléments suivants sont inclus avec ce produit. Si un élément quelconque manque,
contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

\ &
\

B V
Adaptateur secteurm Adaptateur secteur m

(Pou I'Europe uniguemen

uniguement)

‘ Carte de garantie Formulaire d'inscription au service :
ide  du Nord/le Japon uniquement) (Pour le Japon uniquement)

Appuyez sur et faites glisser la fiche

Montage  dans la rainure de I'adaptateur secteur
comme indiqué dans le dessin.

Faites glisser jusqu'au déclic.

Choisissez la bonne prise en

fonction de la prise de courant.
Lorsque vous débranchez la fiche de
Iédaptateur secteur, tirez sur la fiche
et faites glisser dans le sens
contraire tout en appuyant sur le
bouton de verrouillage.

Garantie d'assurance 3S

(Pour le Japon uniquement) uniquement)

o Attentiony

OLe cable d'alimentation CC fourni (noir, pour I'Europe) (v ) est congu pour n'étre utilisé
gu'avec le TX-1. Ne pas utiliser a d'autres fins que la connexion de l'adaptateur secteur
(pour I'Europe) (° ) fourni avec le TX-1.
L'utilisation du céble d'alimentation fourni avec un ordinateur risque d'endommager I'ordinateur.

OUtilisez le cable USB (gris) (° ) fourni pour relier le TX-1 a un ordinateur.
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OPERATIONS DE BASE

2-1 CAMERA DE DOCUMENTS

NOMENCLATURE

Nom

n Bouton AF

Molette de zoom

=
=
Eclairage & DEL BN
.11 N
(P15 N

Panneau de contréle

Panneau arriére
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Lorsque MENU est affiché : pour exécuter I'élément
de menu sélectionné.

Rotation de ldmage

Pour faire pivoter Image de 180 °.

Eclairage & DEL

Pour allumer/éteindre I'éclairage & DEL.

R Nom de la . _
Repere _ Détail de la fonction
fonction
Pour mettre sous/hors tension.
@ Alimentation Mise sous tension : la DEL devient bleue
Mise hors tension : la DEL devient rouge
@ MENU Pour afficher/masquer le menu a I&cran.
Lorsque MENU n'est pas affiché : pour une mise au
oint automatique.
AF/Entrée g q
Pu |
&

’
~

',@: Luminosité Pour augmenter la luminosité de Idmage.
@ Luminosité Pour assombrir Idmage.

Pour indiquer I'état de la connexion WiFi.
Pas de connexion : DEL éteinte
En cours de connexion : DEL clignotante
Connecté : DEL allumée

Les modes WiFi sont également indiqués par la

&X) [ DELWF couleur de la DEL.

Pas de connexion : DEL éteinte
Mode Point d'acces : la DEL devient bleue
Mode Station : la DEL devient verte
B Se reporter a la page 32 pour plus de détails sur
les modes WiFi.
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PANNEAU ARRIERE ETGINNEXION DU CABLE

|I—|
ac. |
n 0
DCIN5V  USB 2 OUT PUT
? 3 — HDMI RGB
OE =
$ &)= © ®
-~
—L C_ ] 1 J_
Repere Fonction
DCIN5V Pour connecter le cable d'alimentation fourni.
USB Pour connecter a un ordinateur via le cable USB fourni.

Pour sortir des images numériques.
HDMI OUT ~ , ,
(Le céble HDMI n'est pas fourni avec ce produit.)

Pour sortir des images RVB analogiques.
RGB OUT ~ _ _
(Le céble RVB n'est pas fourni avec ce produit.)

Trou de verrouillage i _
) Pour se prémunir contre le vol.
antivol

n  Pour connecter I@daptateur secteur

Branchez |@daptateur secteur et le cable d@limentation fournis. Branchez les cables vidéo
tels que le cable HDMI et le cable RVB au TX-1. Puis connectez I@daptateur secteur a la
prise DC IN 5 V du panneau arriére et branchez le cable d@limentation a la prise.
Assurez-vous de connecter le cable d'alimentation a la prise secteur apres avoir branché les

cables vidéo au TX-1. lm

ATTENTION
Le cable d'alimentation CC fourni (noir, pour I'Europe) est congu pour n'étre utilisé

gu'avec le TX-1. Ne pas utiliser a d'autres fins que la connexion de l'adaptateur secteur

fourni avec le TX-1.
L'utilisation du cable d'alimentation fourni avec un ordinateur risque d'endommager

l'ordinateur.
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°© Pour se connecter a un ordinateur via le cable USB
Connectez le cable USB fourni au port USB situé sur le panneau arriere.

ATTENTION

Utilisez le cable USB (gris) fourni pour relier le TX-1 & un ordinateur.

9 Pour se connecter a un appareil avec une borne d'entrée HDMI
Connectez un cable HDMI disponible dans le commerce a la prise HDMI OUT sur le panneau
arriere.

I Remarq

i Utilisez un moniteur qui prend en charge la résolution d'entrée de 720p ou plus.
Le TX-1 peut ne pas fonctionner avec un cable non conforme a la norme HDMI.
N Le TX-1 est conforme a la norme HDMI. Cependant, nous ne garantissons pas le

fonctionnement de tous les types de moniteurs avec le TX-1.

~ Pour se connecter a un appareil avec une borne RVB analogique
Connectez le cable RVB fourni au port RGB OUT situé sur le panneau arriére.

v Pour utiliser le trou de verrouillage antivol
Connectez un cable de sécurité a ce trou pour empécher le vol.

I Remarq

Asi l'image affichée est décentrée, le réglage de la position horizontale et verticale doit étre faite &
partir d'un appareil connecté.

ADans certains cas, des barres verticales peuvent apparaitre sur le dispositif d@ffichage. Ceci peut
étre réduit en réglant la fonction « phase d'horloge » d'un dispositif connecté.

ANous vous recommandons d'utiliser le cable USB fourni ou un cable USB compatible USB 2.0
disponible dans le commerce.

Asi vous connectez le cable USB lorsque l'ordinateur ou le TX-1 est sous tension, l'ordinateur risque
de ne pas reconnaitre le périphérique.

Aselon I'environnement USB de l'ordinateur ou I'équipement périphérique, le transfert d'image peut
étre perturbé.

Aune opération réussie dans tous les environnements et toutes les conditions n'est pas garantie.
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PARTIES MOBILES DU TX-1

La téte de caméra du TX-1 peut étre déplacée comme illustré ci-dessous.

90°

En fonction de la position de la téte de la caméra ou de I'emplacement d'installation du TX-1,
un fonctionnement stable risque de ne pas étre possible. Dans ce cas, changez la position
de la plaque de base.

Afin de prévenir les dommages causés a la téte de caméra, faites attention a la position de
la téte de caméra lors du déplacement de la téte de caméra. m

ATTENTION
Veillez & ne pas vous pincer les doigts lors du déplacement du bras ou de la téte de la

caméra.
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2-2 ACCESSOIRES FOURNIS

IMAGE MATE 4

Image Mate 4 (le logiciel de commande pour le TX-1) peut étre téléchargé sur le site officiel
Elmo.

Pour plus de détails sur la procédure de téléchargement, reportez-vous a

« 4-1 INSTALLATION D'IMAGE MATE 4 » m

Les opérations suivantes peuvent étre effectuées en utilisant Image Mate 4 :

N Capturer une image fixe d'un flux vidéo en direct a partir du TX-1 et I'enregistrer sur votre
ordinateur
N Enregistrer un flux vidéo en direct a partir du TX-1 et I'enregistrer sur votre ordinateur

N Contréler le TX-1 m

Ce manuel d'instructions explique brievement la fonction d'Image Mate 4.
Reportez-vous a « 4-2 UTILISATION D'IMAGE MATE 4 » pour plus d'informations sur

l'utilisation d'Image Mate 4. m
Lisez attentivement le manuel d'instructions d'Image Mate 4 avant de ['utiliser.
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2-3 PRISE D'IMAGES

INSTALLATION DU TX-1

Connectez le cable d@limentation (noir) et I@daptateur secteur. Branchez le cable vidéo
(connecté a un projecteur ou un moniteur) et I'adaptateur secteur pour le TX-1 respectivement.

Ensuite, connectez le cable d'alimentation (noir) a la prise et configurez le TX-1 comme
indiqué ci-dessous.

1. Placez le TX-1 sur une surface 2. Relevez la téte de caméra

stable et égale. comme illustré ci-dessous.

Zg; %

CONNEXION DU CABLE VIDEO

Branchez le cable vidéo correspondant a un dispositif d'affichage d'image sur le TX-1.

avec un céble RVB avec un cable HDMI
(disponible dans le commerce) (disponible dans le commerce)
RGB OUT HDMI OUT

) 3
Sur une sortie @ = Sur une sortie @
iy =
Adaptateur secteur/cable Adaptateur secteur/cable

d'alimentation Cable RVB d'alimentation Cable HDMI
S (disponible dans le (disponible dans le
commerce) commerce)

Projecteur ou moniteur Projecteur ou moniteur
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CONNEXION DU CABLE D'ALIMENTATION

Connectez le cable d@limentation (noir) et I@daptateur secteur. Branchez I'adaptateur secteur
a la prise DC IN 5 V dans le panneau arriére du TX-1 comme indiqué sur le schéma de
connexion ci-dessus. Ensuite, connectez le cable d'alimentation (noir) a la prise.

ATTENTION
Avant de connecter le TX-1 a d'autres appareils, veillez a couper I'alimentation de tous

les appareils.

MISE SOUS/HORS TENSION

Le bouton [ @ ] devient rouge lorsque le cable d'alimentation (noir) est connecté a la prise.
Le bouton [ @ ] devient violet (environ 20 secondes) lorsque ce bouton est enfoncé.

Ldmage sé@&ffiche sur I&cran lorsque la couleur passe au bleu.

Appuyez sur le bouton [ @ ] pour éteindre le TX-1. Ensuite, déconnectez le cable

d'alimentation (noir) de la prise.

—

‘ | X
Appuyef Mise hors Mise sous
tension tension
Rouge Bleu

Ne pas utiliser le TX-1 tandis que la DEL est allumée en violet.
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REGLAGE DE LA TAILLE

La plage d@ffichage du document peut étre réglée en tournant la molette de zoom.

ZOOM AVANT L'objet peut étre représenté en grand format.
ZOOM ARRIERE L'objet peut étre représenté en petit format.

ZOOM AVANT (Agrandir)

ZOOM AVANT

I Remarq

ARapport de zoom : optique 12x, numérique 8x (le zoom numérique maximal est
de 4x lors de l'utilisation de la sortie RVB.)

ALorsque le zoom optique atteint 12x, il se déplace automatiquement sur le zoom
numeérique.

ADans la plage du zoom numérique, la qualité d'image est dégradée.

ALe zoom numeérique peut étre activé/désactivé depuis le menu Paramétres.

~
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